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PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN OCTUBRE: NIGERIA 
APOYO DE NIGERIA A LA MUJER, PAZ Y SEGURIDAD EN EL CONSEJO DE SEGURIDAD  
Las prioridades de Nigeria como miembro electo del Consejo de Seguridad incluyen la prevención de conflictos y la solución 

pacífica de controversias especialmente a través de diplomacia preventiva y mediación, la protección de civiles en conflictos 
armados y el establecimiento de instituciones de buena gobernanza en situaciones postconflicto. 

Las obligaciones internacionales de Nigeria incluyen: Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (Ratificado el 27 
de septiembre de 2001); Convención Sobre la Eliminación de Todas las Formas de Discriminación Contra la Mujer 
(CEDAW)  (Ratificada el 13 de junio de 1985); Protocolo Facultativo (Ratificado el 22 de noviembre de 2004). Nigeria también es 
el presidente de la junta ejecutiva de ONU Mujeres. 

PUNTOS DE ACCIÓN RECOMENDADOS AL CONSEJO DE SEGURIDAD SOBRE MUJERES, PAZ Y SEGURIDAD  
Mujere s ,  Paz y  Segur idad  
El 28 de octubre, Nigeria realizará un debate abierto acerca de la seguridad y paz de las mujeres para conmemorar el XI aniversario de 
la adopción de la resolución 1325 (2000). Esto representa una oportunidad para el Consejo y todos los estados miembros de la ONU 
para tomar medidas adicionales para asegurar la implementación total de la resolución del Consejo de Seguridad 1325 y todos los 
compromisos relacionados a las mujeres, paz y seguridad. El Consejo deberá asegurar que sus resoluciones, incluyendo los mandatos 
y renovación de misiones, integren y avancen consistentemente con el programa de Paz y Seguridad de las Mujeres, con el apoyo del 
sistema de Naciones Unidas y todos los estados miembro de la ONU. Las recomendaciones en el próximo informe del Secretario 
General acerca de la Paz y Seguridad de las Mujeres deberá llevarse a cabo y los estados miembros deberán rendir cuenta por 
cualquier compromiso previo que hayan realizado. Al Consejo de Seguridad, el Sistema de Naciones Unidas y los Estados Miembros 
se les recomienda enfáticamente ponerse de acuerdo en medidas concretas para asegurar los procesos de paz, la participación 
significativa de la mujer y la sociedad civil y la inclusión de sus preocupaciones.   
Afganis tán 
Se espera que el Consejo extienda el mandato de la Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad (ISAF) en Afganistán de 
acuerdo a la RCS 1943 (2010). Los informes indican un mayor desplazamiento de civiles por operaciones militares, haciendo que el 
número de desplazados internos (IDP) se duplicara con respecto al año pasado. En julio empezó un traspaso gradual de las funciones 
de seguridad a las Fuerzas de Seguridad Nacional de Afganistán con la idea de lograr una transición total y retirar las tropas de combate 
de la OTAN en 2014. Los grupos de mujeres afganos continúan expresando su preocupación acerca del futuro de los derechos 
humanos en Afganistán si se invita a los Talibanes a unirse al proceso político. Por lo tanto se exhorta el Consejo a: 
- Asegurar que se tomen las medidas necesarias, de manera oportuna y adecuada, para reducir los desplazamientos y compartir la 

información del número de desplazados debido a actividades militares con ACNUR, OCAH y demás agentes humanitarios para 
cumplir con las necesidades de los IDP;   

- Fortalecer los mecanismos de supervisión y rendición de cuentas de las ANSF para proteger a los civiles de sus abusos; 
- Recomendar la creación de un ombudsman de la policía independiente, eficaz y con los recursos y autoridad necesarios para 

investigar las quejas en contra de la policía y el fracaso de la misma en la investigación de otros delitos, incluyendo crímenes en 
contra de las mujeres; 

- Asegurarse de que a los miembros del gobierno afgano y grupos insurgentes no se les otorgue impunidad por crímenes de guerra;  
- Pedir que cualquier acuerdo político entre el gobierno afgano y los grupos insurgentes incluyan parámetros de referencia verificables 

conforme a las obligaciones de derechos humanos de cada parte; incluyendo índices de escolarización de niñas y la posibilidad de 
que activistas de la sociedad civil y trabajadores humanitarios, en específico defensores de los derechos de la mujer, puedan operar en 
las áreas bajo el control de las diferentes partes;   

- Insistir en la necesidad de que las negociaciones para la reconciliación nacional sean inclusivas y reflejen a la sociedad civil afgana, 
incluyendo a las mujeres y los grupos minoritarios;  

Darfur  
El Consejo espera recibir y discutir el informe del Secretario General de la UNAMID, de acuerdo a la RCS 2003 (2011). Se deben 
finalizar inmediatamente las restricciones de acceso impuestas por el gobierno de Sudan a UNAMID y otras organizaciones 
humanitarias operando en Darfur. Debe haber un incremento en los esfuerzos para terminar con la impunidad en casos de violencia 
sexual, incluso por parte de las fuerzas de seguridad, y los autores deben ser juzgados.  El Consejo debe solicitar poner fin al 
bombardeo aéreo, ataques en contra de civiles y el estado de emergencia en Darfur. Igualmente, debe solicitar que UNAMID y las 
agencias y programas competentes de la ONU tengan acceso a todas las áreas donde los civiles necesiten protección y publicar 
regularmente información exhaustiva acerca de la situación humanitaria y de derechos humanos.  
Republ i ca  Democrá t i ca  de l  Congo 
Se espera el informe de MONUSCO del Secretario General. En las discusiones acerca de la situación en RDC el Consejo debería: 
- Analizar el tema de los recursos, incluyendo los de ACNUR, y de ser posible darle mejor asistencia y protección a los desplazados 

internos congoleños; 
- Solicitar un informe actualizado acerca las medidas tomadas por el gobierno de RDC y la ONU para juzgar a los sospechosos de 
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actos masivos de violencia sexual durante este año y el pasado, incluyendo Fizi y Walikale, así como prestarle servicio a los 
sobrevivientes;   

- Solicitar la actualización del estado de los derechos de la mujer y su capacidad de votar y postularse para las próximas elecciones; 
- Solicitar información a la ONU  y al gobierno de RDC acerca de los planes de contingencia para manejar una posible 

desestabilización provocada por las próximas elecciones, incluyendo mayor protección a los civiles y en particular a los grupos en 
riesgo como lo son los IDP  y las mujeres; 

Hait í  
Se espera que el consejo renueve el mandato de MINUSTAH RCS 1944. En sus discusiones el consejo debería enfocarse en: 
-La capacidad de incluir iniciativas para el empoderamiento y la protección de mujeres y niñas en vista de las preocupaciones continúas 

por la violencia en contra de las mujeres en los campos, incluyendo violencia sexual, y el acceso a los servicios para los sobrevivientes 
de la violencia; 

-Medidas concretas para mejorar la seguridad de mujeres y niñas e identificar mejores prácticas  y observaciones suministradas por las 
patrullas comunitarias; 

-Reiterar firmemente la obligación de hacer cumplir la política de tolerancia cero de la ONU respecto a actos de explotación sexual y 
abuso, así como cualquier otro tipo de abuso cometido en contra de la población civil por el personal de MINUSTAH. También, 
discutir acerca de la necesidad de que los países que aportan contingentes y los países que aportan efectivos policiales (TCC y PCC) 
velen por que los actos cometidos por parte de su personal sean investigados y juzgados adecuadamente y para que la Secretaría de la 
ONU le haga seguimiento a las medidas tomadas para asegurar la administración de justicia en esos países.  

Israe l/ Pales t ina  
El Consejo sostendrá la reunión mensual acerca de la situación en el Medio Oriente, incluyendo Palestina. El consejo deberá 
enfocarse en la reducción de ataques indiscriminados que perjudican a los civiles tanto en Israel como en los territorios ocupados de 
Palestina y que los responsables de las violaciones de derechos humanos y crímenes bajo las leyes internacionales rindan cuentas. 
Kosovo  
Al discutir el esperado informe UNMIK, el Consejo deberá solicitar información acerca del progreso en términos de derechos 
humanos tal y como lo requiere el Consejo de Seguridad (RCS 1244 OP11; y RCS 1889, OP5). Esto incluye el derecho de participación 
política de la mujer y la acción judicial de crímenes de guerra, incluyendo crímenes de violencia sexual, así como la necesidad de 
proteger a los testigos. 
Libia 
Se espera que el consejo siga discutiendo la situación en Libia. El Consejo debe asegurarse de que el Consejo Nacional de Transición 
(CNT) le dé protección inmediata a las personas desplazadas por el conflicto, sin importar su filiación política, incluyendo a los 
nacionales de terceros países que han sido víctimas debido a su supuesta filiación con el Col. Gadafi. Es importante que los líderes del 
CNT y los comandantes en el frente de la lucha hagan todo lo posible por prevenir ataques de represalia en contra de estos individuos. 
El CNT deberá: 
-Asegurar que todos los esfuerzos de desmovilización y desarmamiento respondan a las preocupaciones específicas de las mujeres y 
niñas;  
-Apoyar el liderazgo de las mujeres y velar por que los derechos de la mujer sean un componente de todos los procesos de 

reconciliación y esclarecimiento y que las mujeres tengan acceso total a dichos procesos; 
-Asegurar el apoyo a los derechos de la mujer y que los mismos estén incluidos de manera formal y clara en la redacción de la nueva 

constitución y en el desarrollo de nuevos procesos políticos democráticos e instituciones;  
-Apoyar a las autoridades libias para que tomen las medidas necesarias para incrementar la participación y la representación política de 

las mujeres. 
Sudan (UNISFA/ UNMISS) 
El Consejo sostendrá una sesión informativa y de consulta acerca del informe de UNISFA, de acuerdo a la RCS 1990 (2011). Los 
bombardeos aéreos continúan junto con el desplazamiento de 150.000 - 200.000 personas desde junio de 2011. En las discusiones de 
Sudan y Kordofan del Sur, el consejo debería: hacer un llamamiento a un alto el fuego inmediato siguiendo el Acuerdo General de Paz 
(AGP) y llevar a cabo una misión de determinación de los hechos a Kordofan del Sur para evaluar las consecuencias humanitarias y de 
derechos humanos. 
Las discusiones de la situación en Sudan también van a ser sostenidas en el contexto de UNMISS. El consejo deberá: velar por el 
apoyo adecuado de TCCs y PCCs en los programas de entrenamiento previos al despliegue de tropas, específicamente cómo poner 
en practica efectivamente los elementos de protección y los mandatos en términos de mujeres, paz y seguridad del UNMISS; apoyar el 
uso de expertos en la alerta temprana y prevención de conflictos en la misión y monitorear e informar acerca de amenazas a los 
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derechos humanos en contra de los civiles. 
Sir ia   
La situación en Siria está siendo discutida por el Consejo mientras el gobierno continúa la represión en contra de las manifestaciones 
pro-reforma. El Consejo de Seguridad deberá remitir inmediatamente la situación en Siria al Fiscal Jefe de la Corte Penal Internacional; 
imponer un embargo total sobre las armas en Siria  para prevenir la transferencia de todo tipo de armas, municiones, equipos 
relacionados y suministro de personal y asistencia; y congelarle los bienes al presidente Bashar al-Assad y cualquier otra persona que 
pueda estar ordenando o llevando a cabo serias violaciones a los derechos humanos o a las leyes de derecho internacional humanitario. 
Timor Orien ta l  
Se espera el informe de UNMIT en Octubre según RCS 1969 (2011). El último informe del Secretario General acerca de Timor 
Oriental (S/2010/522) no detallaba las acciones que se están implementando para cumplir con las RCS en el ámbito de la paz de las 
mujeres y la seguridad. En el próximo informe, el Consejo deberá solicitar información acerca de la situación para las mujeres en 
Timor Oriental después de los conflictos y el trabajo en este sentido de UNMIT. Esto puede incluir capacitación en género para la 
policía nacional (PNTL) y el progreso alcanzado en la perspectiva de género. 
RECURSOS DEL NGOWG ON WOMEN, PEACE AND SECURITY 
- PeaceWomen, Security Council 1325 Monitor  [link] 
- The Institute for Inclusive Security, Recommendations on Afghanistan's Reconciliation, Reintegration, and Transition Processes, Julio 2011 [link] 
- Amnistía Internacional, Afganistán: Afganistán, diez años después: Progresos lentos y promesas incumplidas, Octubre 2011 
- Amnistía Internacional, Sudan: Support for Human Rights Protection Must not be Based on Falsehoods, Septiembre 2011 
- Human Rights Watch, Sudan: Political Repression Intensifies, Septiembre 2011 
- Amnistía Internacional, The Situation in the DRC 
- Amnistía Internacional, The Situation in Syria 


